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Hereby, MOB, declares that item CX1558 is in Compliance with 

the essential requirements and other relevant conditions of 
Directive 2014/30/EU. The full text of the EU declaration of 
conformity is available at the following internet address: 

www.momanual.com.    

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  

 

 
 

  

PO: 41-XXXXXX 

Made in China 

https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0


CX1558 

 
EN 
Christmas ornament with light 

 
Instruction: 
1. Operated by 3 x LR1130 batteries (Included). 

2. Remove the insulation tape before use. 
3. Switch ON or OFF the light. 
 

Warning:  
Do not stare into beam or do not point the LED beam directly into 
the eyes. This could be harmful for the eyes! 

 
DE 
Weihnachtsschmuck mit Beleuchtung 

 
Anleitung: 
1. Betrieben mit 3 x LR1130 -Batterien (im Lieferumfang 

enthalten). 
2. Entfernen Sie den Isolierstreifen vor dem Gebrauch. 
3. Schalten Sie das Licht ein oder aus. 

 
Warnung:  
Blicken Sie nicht in den Lichtstrahl und richten Sie den LED-Strahl 

nicht direkt in die Augen. Dies könnte schädlich für die Augen sein! 
 
FR 

Décoration de Noël avec lumière 
 
Instructions : 

1. Fonctionne avec 3 pile LR1130 (incluse).  
2. Retirez le ruban isolant avant utilisation.  
3. Allumez ou éteignez la lumière.  

 
Attention :  
Ne regardez pas dans le faisceau et ne dirigez pas le faisceau 

LED directement dans les yeux. Cela pourrait être nocif pour les 
yeux!  
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Adorno navideño con luz 
 
Instrucciones: 

1. Funciona con 3 pila LR1130 (incluida). 
2. Retire la cinta aislante antes de su uso. 
3. Encienda o apague la luz. 

 
Atención:  
No mire directamente al haz de luz LED ni lo apunte directamente 

a los ojos. Puede ser perjudicial para la vista. 
 
IT 

Decorazione natalizia con luce 
 
Istruzioni: 

1. Funziona con 3 batteria LR1130 (inclusa). 
2. Rimuovere il nastro isolante prima dell'uso. 
3. Accendere o spegnere la luce. 

 
Avvertimento: 
Non fissare il raggio o non puntare il raggio LED direttamente negli 

occhi. Nuoce alla vista! 
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Kerstornament met lichtje 
 
Instructie: 

1. Werkt op 3 x LR1130 batterijen (meegeleverd). 
2. Verwijder de isolatietape voor gebruik. 
3. Zet het licht aan of uit. 

 
Waarschuwing:  
Staar niet in de lichtbundel of richt de LED lichtbundel niet 

rechtstreeks in de ogen. Dit kan schadelijk zijn voor de ogen! 
 
PL 

Ozdoba świąteczna z lampką 
 



Instrukcja: 

1. Zasilanie 3 baterią LR1130 (w zestawie). 
2. Usunąć taśmę izolacyjną przed użyciem. 
3. Włącz lub wyłącz światło. 

 
Ostrzeżenie:  
Nie należy patrzeć w wiązkę ani kierować wiązki LED 

bezpośrednio w oczy. Może to być szkodliwe dla oczu! 
 


